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Hace unos doscientos años, un pastor árabe se instaló en una pequeña zona de las áridas arenas del
desierto de la Península Arábiga. Lo único que buscaba era un poco de hierba para su pobre
rebaño de cabras. Ni en sus sueños más salvajes imaginó que bajo sus pies se escondía el
tercer yacimiento de petróleo y gas natural más grande del mundo. No se le ocurrió que no
muchos años después, la renta media per cápita de sus descendientes sería de 98.000 dólares al
año, que entre menos de un cuarto de millón de ciudadanos de un diminuto país habría 29.000
millonarios (más que en cualquier otro país del mundo). Que el 85% de sus residentes son
ciudadanos extranjeros y representan alrededor del 90% de la fuerza laboral.
Los qataríes originales no trabajan. ¿Y por qué trabajar cuando casi todo es gratis y el fantástico
nivel de vida permite fumar narguile y nadar en las frescas aguas de la piscina privada todo el día?
La educación es gratuita, pero el enorme centro universitario que se creó con una gran
inversión y que tiene sucursales de las mejores universidades del mundo, está casi vacío.
También sucede lo mismo con el museo nacional, que se creó con una inversión astronómica y
contiene tesoros de valor incalculable. 
Al leer estas cosas, con seguridad se nos aparece el pensamiento de ¡Ojalá que nos pase a nosotros!
Pero cualquiera que se ubique en un nivel más profundo y más significativo de la vida, es
lógico de suponer que no aceptará "cambiar".
En los escritos del Jasidismo y la Cábala, se traza una barrera clara e inconfundible entre este
mundo y el mundo venidero. Este mundo es todo lo que conocemos, más o menos. El mundo
venidero, tanto cuando te refieres al mundo espiritual, el mundo de las almas, como cuando
te refieres a la Redención completa, aquí abajo en nuestro mundo físico, es completamente
desconocido para nosotros. 
Dicho mundo es descripto en las Escrituras como un nivel de percepción radiante y un placer
incalculable que se extiende para siempre, con un nivel de vida, espiritual y físico inimaginable. El
término "mundo venidero" describe, básicamente, la recepción de la recompensa por las
buenas obras realizadas aquí y ahora, durante todo el tiempo que vivimos en "este mundo". 
Y ahora hagamos los cálculos: Por cada cosa buena (Mitzvá) viene una recompensa, para cada uno.
Ismael es padre de los árabes y es hijo de la egipcia Agar, también llamada "Ketura" en las
fuentes. Ismael fue circuncidado cuando tenía unos 13 años, costumbre que sus descendientes
continúan siguiendo. A Ismael y sus hijos les corresponde una recompensa por la Mitzvá de la
circuncisión. La reciben en este mundo material y temporal, para que no lo reclamen en el
mundo venidero, que es el mundo eterno y significativo.
Lo que está sucediendo en el principado llamado "Qatar" (quizás en honor a su antigua
madre "Ketura") es un excelente ejemplo de dicho "ajuste de cuentas". Las riquezas
astronómicas que se les han derramado como agua y que derrochan en tonterías a su antojo y
financiar al terrorismo, ilustran más que nada, el ritmo acelerado con el que todo el Imperio de
Ismael corre hacia el momento en que sus méritos desaparecerán y caducará su recompensa.
En el sagrado Zohar está escrito que en ese momento comenzará el reino eterno del Rey Mashíaj y
comenzará la nueva era llamada "el mundo venidero". Sólo aquellos cuyos derechos son infinitos
vivirán para siempre: El pueblo de Israel.
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יחי אדוננו מורנו ורבינו מלך המשיח לעולם ועד

la publicación del tiempo de la Gueulá -redención-
 con la ayuda de hashem, el pueblo de israel vencerá
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Qatar, la riqueza enorme de un sostén del terror,  
es un símbolo de la caída definitiva de Ismael 
y la inmediata Redención del pueblo de Israel.

ROSH JODESH
 SHEVAT

Rosh Jodesh Shevat es el día que
Moisés tradujo la Torá al idioma de

las 70 naciones del mundo originales
¿Por que tuvo Moisés que traducir la
Torá a 70 idiomas? En el origen, toda

la humanidad hablaba el mismo
idioma. Pero, cuando la generación
de la torre de Babel se asoció para

rebelarse en contra de Di-s, las
naciones fueron dispersadas en el

mundo adoptando diferentes idiomas.

Y puesto que el propósito de la Torá
es revelar la unidad de Di-s dentro

de la creación y por lo tanto, la
inherente unidad de toda la vida

sobre la tierra, su sabiduría debe ser
llevada a todos los pueblos. Y las
traducciones fueron hechas por el

mismo Moisés, porque solamente a
través de un líder tan grande como

Moisés puede ser revelada la unidad,
aún en los lugares mas bajos y más
fragmentados de la existencia. Esta
revelación será con la llegada del

Moisés actual, el Mashiaj.



“En el libro Bereshit, la palabra “luminarias” es plural y se refiere tanto al sol, “la gran luminaria”, como a la luna, “la
pequeña luminaria”. Esto proporciona a cada judío una doble lección en su servicio a Di-s. En primer lugar, debe darse cuenta de
que es una “luminaria”, que puede y debe brillar y dar luz a los demás. En segundo lugar, la mención de las dos luminarias, el
sol y la luna, le enseña a uno que debe ser tanto una gran luminaria como una pequeña luminaria.
Ser una “gran luminaria” implica que una persona se da cuenta de que posee potenciales importantes que quiere utilizar de manera
contributiva. (No hace falta decir que para que sus contribuciones sean recibidas, es necesario que las dé de manera generosa y
positiva).
Ser una “pequeña luminaria implica que una persona debe apreciar e irradiar a los demás y que otros individuos pueden contribuir
con él, como comentan nuestros sabios, “¿Quién es un hombre sabio? Uno que aprende de cada persona”. Como una pequeña
luminaria, uno refleja las virtudes positivas que poseen los demás.
Una persona debe saber expresar ambas dimensiones en su vida y debe tener la sensibilidad para apreciar qué cualidad se le
exige en cada momento en particular.
Las afirmaciones anteriores sobre las cualidades positivas de cada judío son particularmente apropiadas en relación con la
generación actual, heredera del legado de Santidad dejado por los mártires de la generación anterior. Somos “un leño
salvado del fuego”, un claro ejemplo de cómo, a pesar de los grandes desafíos, “Iaakov llegó completo a la ciudad de
Shejem”.
Uno debe darse cuenta de cuánto ama Di-s al pueblo judío como un todo y a cada judío en particular como recitamos en
nuestras plegarias: “Con amor eterno, nos has amado”. 
En particular, la época actual es un tiempo en el que se expresa este amor. Se asemeja al mes de Elul, un tiempo en que “el Rey
está en el campo” y recibe a todos con un semblante agradable y muestra a todos un semblante sonriente. Ahora es el momento en
que podemos acercarnos a Di-s con nuestras peticiones y Él las concederá.
En particular, después de la Shoá, Di-s le debe al pueblo judío, por así decirlo, compensar los horrores que sufrió y traerles
bendiciones, incluso llevarlos a la Teshuvá, que acelerará la llegada de la Redención Futura. Los judíos, cada individuo y el
pueblo como un todo, serán bendecidos con un bien visible y revelado y solo con el bien.
Además de ser cierto esto en todos los tiempos y en particular, en nuestra generación, también tiene una relevancia especial en el
presente cuando “las naciones se están desafiando unas a otras”. Di-s les da a los judíos una promesa especial de que “todo lo
que hice, no lo hice sino por ustedes, llegó el tiempo de vuestra Redención”. A lo largo de todo el mundo, se nos promete: “El
Guardián de Israel no se adormece ni duerme”. En particular, esto se aplica en la Tierra de Israel, donde “los ojos de Di-s, tu
Di-s están siempre sobre ella desde el comienzo del año hasta su fin”.
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Sijot Kodesh - Las charlas sagradas   

Chispas del Mashíaj ¡No hacemos las paces!

Parshat Vaerá

"Aprendemos de Moisés que el judío no debe hacer las paces con su situación en el
exilio y pensar que puede quedarse en él, Di-s libre, sino que debe gritar a Hashem:
"¿Por qué le hiciste mal a este pueblo? y pedir y exigir la Redención. 
Y esta idea, la estudiamos de la conducta de Moisés que clamó esto. Y a pesar de que
Moisés sabía sobre la actitud de los patriarcas de no cuestionar a Di-s, sin embargo,
reclamó "¿Por qué le hiciste mal a este pueblo?". 
Y es simple de entender, que si Moisés tuvo el coraje de decirle semejantes palabras
a Di-s, con seguridad que no lo dijo "a sangre fría" sino con toda la fuerza y el
ruido. 
Y esto se escribió en la Torá como una instrucción al judío, que debe gritar: "¿Por
qué le hiciste mal a este pueblo?", es decir, Di-s ordenó escribirlo, por cuanto es una
enseñanza eterna para cada judío, a pesar de la respuesta Divina a Moisés sobre que los
patriarcas no lo cuestionaron, debemos estudiar de los versículos, ¡que el judío no
debe hacer las paces con el exilio!".

(El Rebe - Sefer HaSijot 5743/Vaerá)
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